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Vu l'arrétd royal du 7 novembre 1983 relatif aux centres d'entrai-
nement et d'instruction pour policiers communaux et gardes cham-
pétres, modifié par Yarrété royal du 16 mars 1987;

Vu l'arrété royal du 14 novembre 1988 portant les dispositions
générales relatives & la nomination au grade d'inspecteur principal
de premiére classe dans la police urbaine, notamment larticle 2, 29;

Vu Yarrété royal dﬁ 13 juillet 1989 relatif au brevet d'officier de
police judiciaire, auxiliaire du procureur du Roi, délivré & certains
membres de la police communale;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janﬁer 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;"

Vu l'urgence, motivée par la nécessité de fixer au plus t6t les
droits des membres de la police communale qui ont déja suivi anté-
rieurement une formation jugée équivalente a celle décrite par
Tarrété royal du 13 juillet 1989; - ) :

. Considérant que ce personnel de police pouvait encore étre

nommé, & titre transitoire, jusqu'au 31 décembre 1990, au grade
d'inspecteur principal de premiére classe, conformément & I'article 4
de Varrété royal du 14 riovembre 1988;

Considérant qu'il ya lieu que les titulaires d’'une formation ainsi
Jugée équivalente & celle d'officier de police judiciaire auxiliaire du
procureur du Roi puissent désormais remplir les conditions pour la
nomination & ce grade; . :

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,
Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, Un article 1bis, rédigé comme suit, est inséré dans
Tarrété royal du 13 juillet 1989 relatif au brevet d'officier de police |

judiciaire, auxilisire dix procureur du Roi, déliveé A certains
membres de la police communale : .
« Art. 1bis. Les certificats délivrés, avant le 31 décembre 1989, &

Tissue de cycles de formation jugés équivalents & la formation -

décrite dans le présent arrété spnt assimilés au brevet d'officier de
police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi, pour autant que les
exigences arrétées & cet effet par le Ministre de Vintérieur soient
remplies ». -

Art. 2. Le présent arréfétproduit ses Ieffe‘rs le ler janvier 1991.

Art. 3. Notre Ministre de 1'Intérieur est chargé de Yexécution du
présent arrété, '

Donné & Bruxelles, le 18 janvier 1891.

Gelet op het koninklijk besluit van 7 november 1983 betreffende

- de trainings- en opleidingscentra voor gemeentelijke politieagenten

en veldwachters,
16 maart 1987; . ]

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 1988 houdende de
algemene bepalingen betreifende de benoeming tot de graad van
hoofdinspecteur eerste klasse bij de stedelijke politie, inzoriderheid
op artikel 2, 2¢; }

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juli 1989 betreffende het
brevet van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier van de
procureur des Konings, uitgereikt aan sommige leden van de
gemeentepolitie; '

Gelet op 'de ‘wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1§73, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; ‘ :

Gelet op de dringende nocodzakelijkheid gemotiveerd door de
noodzaak om zo snel mogelijk de rechten vast te stellen van de
leden van de gemeentepolitie die reeds eerder een opleiding gevolgd
hebben die evenwaardig geacht wordt met die welke beschreven is
door het koninklijk besluit van I3 juli 1989;

Overwegende dat dit politiepersoneel bij wijze van overgangs-
maatregel nog tot 31 december 1990 benoemd kon worden tot de
graad van hoofdinspecteur van eerste klasse, overeenkomstig
artikel 4 van het koninklijk besluit van 14 november 1986;

Overwegende dat degenen die een opleiding genoten hebben die
aldus evenwaardig geacht wordt met die wan officier van gerechte-
lijke politie, hulpoffier van de procureur des Konings voortaan de
voorwaarden voor de benceming tot deze graad moeten kunnen
vervullen;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlsndse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een artikel 1bis, luidexnd als volgt, wordt in het konink-
lijk besluit van 13 juli 1989 betreffende het brevet van officier van
gerechtelijke politie, hulpofficier van de procureur des Konings,
uitgereikt aan sommige leden van de gemeentepolitie, gevoegd :

« Art. 1bis. De getuigschriften die, vér 31 december 1989, uitge-
reikt werden na opleidingscyclussen die als gelijkwaardig
beschouwd worden met de in dit besluit beschreven opleiding
worden gelijkgesteld met het brevet van officier van gerechtelijke
politie, hulpofficier van de procureur des Konings, voor zover de
vereisten vervuld zijn die hiervoor gesteld worden door de Minister
Vvan Binnenlandse Zaken ». )

Art. 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang var 1 januari 1991,

Art. 3. Onze Minister van Binneniandse Zaken is belast met de
nitvoering van dit beshuit. -

Gegeven te Brussel, 18 januari 1991,

gewijzigd bij het koninklijk beslut van

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
ILe Ministre de 'Intérieur, De, Minister van Binnenlandse Zaken,.
L. TOBBACK ) L. TOBBACK
-.'—_—
F. 81 — 257 N. 91 — 257

22 JANVIER 1991. — Artété ministériel relatif & ’6quivalence de
certificats délivrés par les centres d'enrainement et d'instruction,
su ;;qvet d'officier de police judiciaive, auxiliaire du procureur

u Roi

Le Ministre de I'Intérieur; *

Vu la niotivelle loi communale, notamment les articles 189 et 227,

Vi l'arrété royal du 14 novembre 1986 portant les dispositions
générales relatives & la nomination au grade d'inspecteur principal
de premiére classe dans la police urbaine (pe , notamment
l'article 2, 20; )

Vu l'arrété roysl du 13 juillet 1989 relatif au brevet d'officier de
police judiciaire, auxiliaire du procureur du Roi, délivré a certains
membres de la police communale,

Arréfe : .
Article unique. Pour 'applicstion de I'article 1 bisde Farrété royal
du 13 juillet 1989 relatif au brevet dofficier de police judiciaire, auxi-
ligire du procureur du Roi, délivré & certains membres de la police

22 JANUARI 1991. — Ministerieel besluit betreffende de gelijkwaar-
digheid van getuigschriften uitgercilkt door de trainings- en oplei-
dlingscentra met het brevet van officier van gerechtelijke politie,
hulpofficier van de procureur des Konings :

De Minister van Binnenlandse Zaken, .
Gelet op de nieuwe gemeentewet, inzonderheid op de arti-
kelen 189 en 227; . .
Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 1986 houdende de
algemene bepalingen betreffende de benoeming tot de graad van
hoofdinspecteur eerste klasse bij de gerechtelijke politie (IV),

. inzonderheid op artikel 2, 2o;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juli 1989 betreffende het
brevet van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier van de
procureur des Konings, uilgereikt aan sommige leden van de’
gemeentepolitie, ' . ’

Besluit : .

Enig artikel. Voor de toepassing van artikel 1bis van het konink-
lijk besluit-van 13 juli 1989 betreffende het brevet van officier van
gerechtelijke politie, hulpofficier van de procureur des Koniugs,
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communale, y inséré par l'arréié royal du 18 janvier 1991, sont assi-
milés au brevet dlofficier de police judiciaire auxiliaire du procureur
du-Roi, les certificats délivrés, avant le 31 décembre 1989, par un
cenire d'entrainement et d'instruction agréé aux termes des arti-
cles 1 a4 de larrété royal du 7 novembre 1983 relatif aux centres
d'entrainement et d’instruction pour policiers communaux et gardes
champétres, attestant de Ja fréquentation des cours et de la réussite
d'examens portant sur les matiéres suivantes : )

1o code pénal, livres et IT; .

20 droit pénal spécial, législation sur la protection de la jeunésse,
Tenvironnement, la police de la circulation routiére et les étrangers;

30 code d'instruction criminelle; .

40 aspects pénaux du droit social et du droit économique;

59 organisation judiciaire; .
‘ 6o Icllroit civil, en particulier notions de droit des personnes et de la
amille; :
70 psychologie appliquée;
8¢ formation sociale; -
8@ techniques policiéres, y compris notions de police technique et
scientifique et médecine légale;
10° rapports et procés-verbaux,

Bruxelles, Ié 22 janvier 1991.

L. TOBBACK

uitgereikt aan sommige leden van de gemeéniepoliﬁe, dat werd
ingevoegd bij koninklijk besluit van 18 januari 1991, worden gelijk-
gesteld met het brevet van officier van gerechtelijke politie, hulpof-
ficier van de procureur des Konings, de getuigschriften uitgereikt,
voér 81 december 1989, door een trainings: en opleidingscentrura
dat erkend is luidens de artikelen 1 tot 4 van het koninklijk besluit
van 7 november 1983 betreffende de trainings«en opleidingscentrd
voor gemeentelijke politieagesten, en veldwachters, die een bewijs
zijn van het bijwonen van dz lessép en van het slagen in examens
over de volgende vaklken :

1o strafwetboek, boeken 1 en IL;

20 bijzonder strafrecht, wetgeving op de jeugdbescherming, het
leefmilieu, de politie van het wegverkeer en de vreemdelingen;

3¢ wetboek van strafvordering; '

4;: strafrechtelijke aspecten van sociaal recht en economisch
recht;

5¢ gerechtelijke organisatie; . )

B° burgerlijk recht, en inzonderheid begrippen van personen- en
familierecht; ’ .

70 toegepaste psychologie;

8¢ maatschappelijke vorming;

9 politietechnieken, m.iv. begrippen van technische en weten-
schappelijke politie en wetsgeneeskunde;

100 versiaggeving en proces-verbaal.

"

Brussel, 22 januari 1981,

L. TOBBACK

MINISTERE DE ’EMPLOI ET DU TRAVAIL

¥, 91 — 258

21 DECEMBRE 1990. — Arrété royal rendant obligatoire la conven~
tion collective de travail du 25 septembre 1990, conclue au sein de
de la Commission paritaire de Findustrie textile de I'arrondisse-
ment admiinistratif de Verviers, relative & Poctroi, d'une manidre
collective, de deux jours de vacances complémentaires (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment I'article 28;

Vu la convention collective de travail du 22 mars 1990, conclue au
sein de la Compmission paritaire de 'industrie textile de I'arrondisse-
ment administratif de Yerviers, en matiére de jours de vacances
supplémentaires, rendue obligatoire par arrété royal du 13 juil-
let 1990, notammient Particle 2; ) : .

Vu la demande de la Commission paritaire de I'industrie textile de
Parrondissement administratif de Verviers;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

y

Article 1tr. Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 25 septembre 1980, reprise en annexe, onclue au sein de
la Comrnission paritaire de Yindustrie textile de I'arrondissement
adminisiratif de Verviers, relative 8 l'octroi, d'une mani¢re coliec-
tive, de deux jovrs de vacances complémentaires. .

LA

.

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 91 ~ 258

21 DECEMBER 1990. ~ Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst

. van 25 september 1990, gesloten in _het Paritair Comité voor de
textielnijverheid uit het administratief arrondissemen! Verviers, '
betreffende de collectieve toekenning van twee dagen bijkomende
vakantie (1)

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28; . .

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 maart 1990,
gesloten in het Paritair Comité voor de textielnijverheid uit het
administratief-arrondissement Verviers, inzake bijkomende vakan-
tiedagen, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
13 juli 1990, inzonderheid op artikel 2; i :

Gelet op op het verzoek van het Paritair Comité voor de textiel-

| nijverheid uit het administratief arrondissement Verviers;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 25 septem-
ber 1990, gesloten in het Paritair Comité voor de textielnijverheid
uit het administratief arrondissement Verviers, betreffende de
collectieve toekenning van twee dagen bijkomende vakantie,

(1) Références au Moniteur belge : .
Loi du 5 décembre 1068, Moniteur belge du 15 janvier 1969,
Arrété royal du 13 juillet 1990, Moniteur belge du 28 aoiit 1990,

{1) Verwijziﬁgen:gaar het Belgisch Staatsbiad : . .
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 13 juli 1990, Belgisch Staatsblad van

28 qugustus 1990,



